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Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Japonya Hiikiimeti

Arasinda Kaman Kalehoyiik Arkeoloji Miizesinin Hibe

Yoluyla Yapimina iliskin Notalarin Onaylanmasimin Uygun

Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1 ve Disisleri Komisyonu
Raporu (1/466)

Not: Tasar1 Baskanlik¢a; tali olarak Milli Egitim, Kiiltiir, Genglik ve Spor esas olarak da Digisleri
Komisyonuna havale edilmistir.
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Bagbakanlik
Kanunlar ve Kararlar 27/11/2007
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-1485/4558

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@inca hazirlanan ve Baskanhginiza arzi Bakanlar Kurulunca 26/11/2007
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Japonya Hiikiimeti Arasinda
Kaman Kalehéyiik Arkeoloji Miizesinin Hibe Yoluyla Yapimina iliskin Notalarm Onaylan-
masinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

Kiiltiirel isbirligi, tilkeler arasinda daha koklii ve saglam iliskiler kurmaya ve farkli toplumlar
arasinda etkilesim ortami1 yaratmaya uygun bir zemin hazirlamaktadir. Kiiltiirel igbirligi, ayn1 zaman
ekonomik, ticari ve siyasi iligkilerimizin gelistirilmesine katkida bulunmakta, bu alanlardaki ¢ikar-
larimiza hizmet ederek, isbirligimizin orta ve uzun vadede saglam bir zemine oturtulmasi ga-
balarimizda yonlendirici bir rol oynamaktadir.

Bu gercevede, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Japonya Hiikiimeti Arasinda Kaman Kale-
hdyiik Arkeoloji Miizesinin Hibe Yoluyla Yapimina liskin Nota Teatisi”, 28 Haziran 2007 tarihinde
Ankara’da imzalanmistir.

Japonya Hiikiimetinin Kaman Kalehdyiik Arkeoloji Miizesinin yapimi i¢in 436 milyon Yen hibe
yardiminda bulunmasina olanak saglayacak olan sdzkonusu belgeler, Japonya ile iliskilerimizin da-
ha da gelistirilmesine 6énemli katkida bulunacaktir.

Kaman Kalehdyiik Arkeoloji Miizesinin, ingaati tamamlandiginda, Anadolu tarihin tanitilmasi
baglaminda 6nemli bir hizmet verecegine inanilmaktadir.
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu
Esas No.: 1/466 5 Aralik 2007
Karar No.: 64

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig: tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 27/11/2007 tarihinde Tiirkiye
Biiytik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a 3/12/2007 tarihinde tali komisyon olarak
Milli Egitim, Kiiltiir, Genglik ve Spor Komisyonuna esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale
edilen “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Japonya Hiikiimeti Arasinda Kaman Kalehdyiik Arkeoloji
Miizesinin Hibe Yoluyla Yapimina iliskin Notalarn Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1”, Komisyonumuzun 5/12/2007 tarihli 8 inci toplantisinda Disigleri Bakanlig ile Kiiltiir
ve Turizm Bakanlig1 temsilcilerinin de katilmalariyla goriistilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Notalar ile;

- Yapimi devam eden Kaman Kalehdyiik Arkeoloji Miizesi insaatinin tamamlanmasi igin
Japonya Hiikiimeti tarafindan, 436 milyon Yen hibe saglanmas,

- Miize binasmnin ingasi igin gerekli arazinin ve altyapi hizmetlerinin Tiirkiye tarafindan saglanmasi,
- Hibe edilen para ile alinacak mal ve hizmetlerin vergiden ve harglardan muaf tutulmas,
konularinda diizenlemelerin 6ngoriildiigii anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii iizerinde yapilan goriismelerde;

- Kaman Kalehdyiik bolgesinde 20 yil1 agkin siiredir arkeolojik amagli kazilarin yapildigi,

- Kazilari Japon ve Tiirk arkeologlarin igbirligi ¢ercevesinde yiiriitiildiigii,

- Japonya Hiikiimeti tarafindan, bu bolgede kazilar neticesinde ortaya ¢ikarilan tarihi eserlerin
sergilenmesi amaciyla, hibe olarak bir miize yaptirilmak istendigi,

- Tiirkiye ve Japonya arasinda 30 Eyliil 2005 tarihinde imzalanan ve TBMM tarafindan
25/5/2006 tarih ve 5509 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan bir dnceki hibe anlagmasi ile
Japonya Hiikiimetinin 288 milyon Yen hibe taahhiitiinde bulundugu,

- Anlasma dogrultusunda yapilan ihaleler ve maliyet hesaplar1 neticesinde hibe miktarinin miize
ingaatinin tamamlanmasina yetmeyeceginin anlasildigi,

- Bu dogrultuda, Japonya ile Nota teatileri yoluyla kabul edilen mevcut anlagsma ile hibe mik-
tarinin 436 milyon Yen’e (4 milyon Dolar) ¢ikarildigi,

ifade edilmistir.

Tasarinin tiimii tizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca da benim-
senerek maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarmin 1 inci, 2 nci, 3 lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oybirligiyle kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Canan Kalsin ve Bolu Milletvekili Metin Y1lmaz’mn
Komisyon raporu iizerine 6zel sozcii olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul edilmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 75)
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Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkanvekili Bu raporun 6zel sozclisii Bu raporun 6zel sozciisii
Mehmet Ceylan Metin Yilmaz Canan Kalsin
Karabiik Bolu Istanbul
Katip Uye Uye
Abdulkadir Emin Onen Onur Oymen Stikrii Mustafa Elekdag
Sanlurfa Bursa Istanbul
Uye Uye Uye
Sebahat Tuncel Hiiseyin Tugcu Mehmet Cergi
Istanbul Kiitahya Manisa
Uye Uye
Goniil Bekin Sahkulubey Necip Taylan
Mardin Tekirdag

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE JAPONYA HUKUMETi ARASINDA

KAMAN KALEHOYUK ARKEOLOJI

MUZESININ HiBE YOLUYLA YAPIMINA

ILISKIN NOTALARIN ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- (1) 28 Haziran 2007 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Japonya Hiikiimeti Arasinda Kaman
Kalehdyiik Arkeoloji Miizesinin Hibe Yoluyla
Yapimina iliskin Notalar”in onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
ylirlirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
ILE JAPONYA HUKUMETI ARASINDA
KAMAN KALEHOYUK ARKEOLOJi
MUZESININ HiBE YOLUYLA YAPIMINA
ILISKIN NOTALARIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- Tasarmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarmin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Basbakan
Disisleri Bak. ve Bagb. Yrd.  Devlet Bak. ve Basb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd.
C. Cigcek H. Yaziai N. Ekren
Devlet Bakani V. Devlet Bakani Devlet Bakani V.
M. S. Yazicioglu M. Basesgioglu B. Yildirim
Devlet Bakan1 Devlet Bakani V. Devlet Bakani
N. Cubukg¢u N. Ekren M. S. Yazicioglu
Adalet Bakani Milli Savunma Bakani Igisleri Bakam
M. A. Sahin M. V. Goniil B. Atalay
Disisleri Bakan1 V. Maliye Bakani Milli Egitim Bakani
B. Atalay K. Unakitan H. Celik
Bayindirlik ve iskan Bakam Saglik Bakani Ulastirma Bakani
F. N. Ozak R. Akdag B. Yildirim
Tarim ve Koyisleri Bakant  Calisma ve Sos. Giiv. Bakani Sanayi ve Ticaret Bakani
M. M. Eker F Celik M. Z. Caglayan
En. ve Tab. Kay. Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakani Cevre ve Orman Bakani
M. H. Giiler E. Giinay V. Eroglu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
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Japon Notasi
Ankara, 28 Haziran 2007
Ekselanslar1
Iki iilke arasindaki dostca ve isbirlikgi iliskiyi giiclendirmek i¢in Japon ekonomik isbirliginin
uzatilmasini amaglayan Japon ve Tiirkiye hiikiimetleri arasinda ger¢eklesen son miizakerelere atifta
bulunmaktan onur duyarim. Japon hiikiimeti adina asagidaki diizenlemeler teklif edilmigtir:

1. Tirkiye Cumbhuriyeti tarafindan yiiriitillen Kaman Kalehdyiik Arkeolojik Miizesi ingaati pro-
jesine (Bundan sonra “Proje” olarak anilacaktir) katki saglamak amaciyla Japon Hiikiimeti kendi il-
gili yasa ve tiiziikklerine uygun olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetine dort yiliz otuz alti milyon
(Y 436 000 000) Yen’e (Bundan sonra “hibe” olarak anilacaktir) kadar bir 6denek saglayacaktir.

2. Hibe, mevcut diizenlemelerin yiirtirliige girdigi tarihten 31 Mart 2008 tarihine kadar gegerli
olacaktir. Bu siire iki iilke otoriteleri arasinda ortak kararla alinan izinle uzatilabilir.

3. (1) Hibe, Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan uygun bir sekilde ve yalnizca asagida belirtilen Ja-
ponya ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin {iriinlerini ve Tiirk ve Japon vatandaslarin hizmetlerini satin almak
icin kullanilacaktir. (“vatandas” (uyrukluk) terimi mevcut uygulamalarda kullanildiginda Japon va-
tandas1 olmasi durumunda Japon 6zel kisilikleri tarafindan yonetilen Japon 6zel ve tiizel kisilikleri

anlaminda, Tiirk vatandasi olmasi durumunda Tiirk 6zel ve tiizel kisilikleri anlaminda kullanilir.):

a) Kaman Kalehdyiik Arkeoloji Miizesi insaati igin gerekli olan iirlin ve hizmetler. (Bundan son-

ra “gerekli olan {irlin ve hizmetler” olarak anilacaktir.)

b) Projenin uygulanmasi i¢in gerekli olan ekipman ile bu ekipmanin tanzimi igin gerekli hiz-

metler ve;

¢) (a) ve (b)’de bahsedilen iiriinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti limanlarina nakledilmesi i¢in gerek-

li olan hizmetler ve sdzkonusu hizmetlerin yurti¢i nakliyati.

(2) 3(1)’de saglanan kosullara ragmen, iki hiikiimet gerekli gordiigii takdirde, 3(1)a ve b’de
bahsedilen ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Japonya disindaki iilkelerin iirtinleri ile 3(1)a, b ve c’de bah-
sedilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti ve Japonya digindaki {ilkelerin vatandaslarinin hizmetleri i¢in hi-
be kullanilabilir.

4. Tiiriye Cumhuriyeti veya onun gérevlendirilmis yetkilileri, paragraf 3’te bahsedilen iiriin ve
hizmetlerin satin alinmasi igin Japon 6zel ve tiizel kisileriyle Japon Yen’i lizerinden sézlesme imza-
layacaktir. Bu sdzlesmelerin hibeye uygun olup olmadig1 Japonya Hiikiimeti tarafindan dogrulana-
caktir.

5. (1) Paragraf 4’iin kosullarina uygun olarak Tiirkiye Cumhuriyeti veya onun gorevlendirilmis
yetkilileri tarafindan onaylanmus s6zlesmelerden dogan yiikiimliiliikleri yerine getirmek i¢in Japon
Hiikiimeti, Japon Yeni ile 6demeyi gerceklestirecektir. (bundan sonra “onaylanmis sézlesmeler” o-
larak anilacaktir). Tirkiye Cumhuriyeti hitkiimeti tarafindan ya da onun gérevlendirilmis yetkilileri
tarafindan Japonya’da belirlenmis bir bankada Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina agilacak he-
saptan bu islemlerin yiiriitiilmesi gerekmektedir. (bundan sonra “banka” olarak anilacaktir.)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 75)
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(2) Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti tarafindan ya da onun gérevlendirilmis yetkilileri tarafindan
verilen 6deme yetkisine dayanarak banka tarafindan Japon Hiikiimetine 6deme talepleri sunuldugu
zaman 5(1)’de bahsedilen 6demeler Japon Hiikiimeti tarafindan yapilir.

(3) Yukarida 5(1)’de bahsedilen hesabin tek amaci, Japon Hiikiimetinin 6demeleri Japon Yeni
olarak almasi ve onaylanmis s6zlesmelere taraf olan Japon vatandaslarina Japon Yeni olarak dden-
mesidir. Hesaba yatirilan para ve hesaptan gekilen parayla ilgili prosediirlerin detaylarina banka ile
Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ya da onun gorevlendirilmis yetkilileri arasinda yapilacak miizake-
reler sonunda karar verilecektir.

6. (1) Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti gerekli 6nlemleri alacaktir;

a) Binanin insasi i¢in gerekli olacak genis bir arazi saglanmasi ve sahanin temizlenmesi

b) Elektrik ve suyun dagitimi ve kanalizasyon i¢in gerekli olan ve diger arizi iiriin ve hizmetle-
rin saglanmasi

¢) Bu Hibe ¢ergevesinde satin alian tirlinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki bosaltma limanlarin-
da hizl1 bir sekilde tahliyesinin, glimriikten ¢ekilmesinin ve yurt i¢cindeki nakliyesinin saglanmasi

d) Onaylanmig s6zlesmeler ¢ergevesinde tedarik edilecek iiriin ve hizmetler i¢in konabilecek
gilimriik resimleri, yurtici vergiler ve diger mali har¢lardan Japon vatandaslarinin muaf tutulmasi

e) Onaylanmis sézlesmeler gergevesindeki iiriin ve hizmetlerin tedarik edilmesiyle baglantili
olarak hizmetleri gerekli olabilecek Japon vatandaslarinin Tiirkiye Cumhuriyetine giris yapmala-
11, iglerinin icras1 ve Tiirkiye’de kalmalari i¢in gerekli olan imkanlarin saglanmast hususunda on-
larla anlagilmasi

f) Inga edilen tesislerin ve Hibe gergevesinde sati alinan iiriinlerin projenin uygulanmast igin
uygun ve etkin bir sekilde korunup kullanilmasinin saglanmasi

g) Hibenin kapsamadigi, projenin uygulanmas: i¢in gerekli olan diger tiim masraflarin
karsilanmasi.

(2) Bu sdzlesme gergevesinde satin alian {irtinlerin sevkiyat1 ve denizcilik sigortasiyla ilgili
olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti sevkiyat ve denizcilik sigortasi sirketleri arasinda adil ve ser-
best rekabeti engelleyecek herhangi bir kisitlamanin konulmasindan kaginmalidir.

(3) Hibe gergevesinde satin alinan iiriinler Tiirkiye Cumhuriyeti’nden tekrar ihrag edilemez.

7. iki hiikiimet mevcut diizenlemelerden dogan ya da onlarla baglantil tiim sorunlarla ilgili go-
riis aligverisinde bulunmalidirlar.

Bu Nota ve Ekselanslarinin Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina yukarida sozii gecen diizen-
lemeleri onayladiginiz Cevap Notasi, iki {ilke arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetinin bu anlas-
manin ylriirlige girmesi igin gerekli i¢ prosediiriiniin tamamlandiginin Japon Hiikiimetine yazili
olarak tebligi tarihinde yiiriirliige girecek bir anlagsma olusturacaktir.

Siz Ekselanslarma en yiiksek saygilarimin teminatini yineleme firsatini bulmaktan onur duyarim.

Tomoyuki Abe

Tiirkiye Cumhuriyeti nezdinde

tam yetkili ve olaganiistii Biiyiikelgi

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 75)
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Tiirk Notas1
Ankara, 28 Haziran 2007
Ekselanslari,
Siz Ekselanslarinin bugiin tarihli asagida yazili Notasini aldigimi bildirmekten onur duyarim.
"{ki {ilke arasindaki dostca ve isbirlikgi iliskiyi giiglendirmek icin Japon ekonomik isbirliginin
uzatilmasin1 amaglayan Japon ve Tiirkiye hiikiimetleri arasinda ger¢eklesen son miizakerelere atifta
bulunmaktan onur duyarim. Japon hiikiimeti adina asagidaki diizenlemeler teklif edilmisgtir:

1. Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan yiiriitiilen Kaman Kalehdyiik Arkeolojik Miizesi insaati pro-
jesine (Bundan sonra "Proje" olarak anilacaktir) katk: saglamak amaciyla Japon Hiikiimeti kendi
ilgili yasa ve tiizliklerine uygun olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetine dort yiiz otuz alti milyon
(Y 436 000 000) Yen'e (Bundan sonra "hibe" olarak anilacaktir) kadar bir 6denek saglayacaktir.

2. Hibe, mevcut diizenlemelerin yiiriirliige girdigi tarihten 31 Mart 2008 tarihine kadar gegerli
olacaktir. Bu siire iki tilke otoriteleri arasinda ortak kararla alinan izinle uzatilabilir.

3. (1) Hibe, Tiirkiye Cumbhuriyeti tarafindan uygun bir sekilde ve yalnizca asagida belirtilen
Japonya ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin iiriinlerini ve Tiirk ve Japon vatandaglarin hizmetlerini satin al-
mak i¢in kullanilacaktir. ("vatandas" (uyrukluk) terimi mevcut uygulamalarda kullanildiginda Japon
vatandasi olmasi durumunda Japon 6zel kisilikleri tarafindan y6netilen Japon 6zel ve tiizel kisilikleri
anlaminda, Tiirk vatandasi olmasi durumunda Tiirk 6zel ve tiizel kisilikleri anlaminda kullanilir.):

a. Kaman Kalehdyiik Arkeoloji Miizesi insaat1 i¢in gerekli olan {iriin ve hizmetler. (Bundan son-
ra "gerekli olan {iriin ve hizmetler" olarak anilacaktir.)

b. Projenin uygulanmasi igin gerekli olan ekipman ile bu ekipmanin tanzimi i¢in gerekli hizmet-
ler ve;

c. (a) ve (b)’de bahsedilen iirlinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti limanlarina nakledilmesi igin gerek-
li olan hizmetler ve s6zkonusu hizmetlerin yurti¢i nakliyati.

(2) 3 (1)’de saglanan kosullara ragmen, iki hiikiimet gerekli gordiigii takdirde, 3 (1)a ve b'de
bahsedilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti ve Japonya disindaki iilkelerin iiriinleri ile 3 (1)a, b ve c'de bah-
sedilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti ve Japonya digindaki iilkelerin vatandaslarinin hizmetleri i¢in hibe
kullanilabilir.

4. Tiirkiye Cumhuriyeti veya onun goérevlendirilmis yetkilileri, paragraf 3'te bahsedilen iiriin ve
hizmetlerin satin alinmast i¢in Japon 6zel ve tiizel kisileriyle Japon Yen'i izerinden sézlesme imzalaya-
caktir. Bu sdzlesmelerin hibeye uygun olup olmadig1 Japonya Hiikiimeti tarafindan dogrulanacaktir.

5. (1) Paragraf 4'iin kosullarina uygun olarak Tiirkiye Cumhuriyeti veya onun gorevlendirilmis
yetkilileri tarafindan onaylanmis sézlesmelerden dogan yiikiimliiliikleri yerine getirmek i¢in Japon
Hiikiimeti, Japon Yeni ile 6demeyi gergeklestirecektir. (bundan sonra "onaylanmis sézlesmeler"
olarak anilacaktir). Tiirkiye Cumhuriyeti hiikiimeti tarafindan ya da onun gérevlendirilmis yetkilile-
ri tarafindan Japonya'da belirlenmis bir bankada Tiirkiye Cumhuriyeti hiikiimeti adina acilacak he-
saptan bu iglemlerin yliriitilmesi gerekmektedir. (bundan sonra "banka" olarak anilacaktir.)

(2) Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti tarafindan ya da onun gérevlendirilmis yetkilileri tarafindan
verilen 6deme yetkisine dayanarak banka tarafindan Japon Hiikiimetine 6deme talepleri sunuldugu
zaman 5 (1)’de bahsedilen 6demeler Japon Hiikiimeti tarafindan yapilir.

(3) Yukarida 5 (1)’de bahsedilen hesabin tek amaci, Japon Hiikiimetinin 6demeleri Japon Yeni
olarak almasi ve onaylanmis s6zlesmelere taraf olan Japon vatandaglarina Japon Yeni olarak dden-

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayst: 75)
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mesidir. Hesaba yatirilan para ve hesaptan ¢ekilen parayla ilgili prosediirlerin detaylarina banka ile
Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ya da onun gorevlendirilmis yetkilileri arasinda yapilacak miizake-
reler sonunda karar verilecektir.

6. (1) Tirkiye Cumhuriyeti hiikiimeti gerekli 6nlemleri alacaktir;
a. Binanin ingasi icin gerekli olacak genis bir arazi saglanmasi ve sahanin temizlenmesi

b. Elektrik ve suyun dagitim1 ve kanalizasyon i¢in gerekli olan ve diger arizi {irlin ve hizmetle-
rin saglanmast

c. Bu Hibe ¢ercevesinde satin alinan iiriinlerin Tiirkiye Cumhuriyeti'ndeki bosaltma limanlarin-
da hizli bir sekilde tahliyesinin, giimriikten ¢ekilmesinin ve yurt igindeki nakliyesinin saglanmasi.

d. Onaylanmis sozlesmeler gergevesinde tedarik edilecek iirlin ve hizmetler i¢in konabilecek
giimriik resimleri, yurti¢i vergiler ve diger mali harclardan Japon vatandaslarinin muaf tutulmasi.

e. Onaylanmis sozlesmeler gergevesindeki tiriin ve hizmetlerin tedarik edilmesiyle baglantili
olarak hizmetleri gerekli olabilecek Japon vatandaslarinin Tiirkiye Cumhuriyetine giris yapmalari,
islerinin icras1 ve Tiirkiye'de kalmalari i¢in gerekli olan imkanlarin saglanmasi hususunda onlarla
anlagilmas.

f. Insa edilen tesislerin ve Hibe gercevesinde satin alinan iiriinlerin projenin uygulanmast igin
uygun ve etkin bir sekilde korunup kullanilmasmin saglanmasi.

g. Hibenin kapsamadigi, projenin uygulanmasi i¢in gerekli olan diger tim masraflarin karsi-
lanmast.

(2) Bu sozlesme cercevesinde satin alinan iiriinlerin sevkiyati ve denizcilik sigortasiyla ilgili
olarak Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti sevkiyat ve denizcilik sigortasi sirketleri arasinda adil ve ser-
best rekabeti engelleyecek herhangi bir kisitlamanin konulmasindan kaginmalidir.

(3) Hibe cercevesinde satin alinan {iriinler Tiirkiye Cumhuriyeti'nden tekrar ihrag edilemez.

7. ki hiikiimet mevcut diizenlemelerden dogan ya da onlarla baglantili tiim sorunlarla ilgili go-
ris aligverisinde bulunmalidirlar.

Bu Nota ve Ekselanslarinin Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina yukarida sozii gecen diizen-
lemeleri onayladiginiz Cevap Notast, iki tilke arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetinin bu anlas-
manin yliriirliige girmesi i¢in gerekli i¢ prosediiriiniin tamamlandiginin Japon Hiikiimetine yazili
olarak tebligi tarihinde yiirlirlige girecek bir anlagsma olusturacaktir.

Siz Ekselanslarina en yiiksek saygilarimin teminatini yineleme firsatin1 bulmaktan onur duyarim.”

Tiirkiye Cumhuriyeti adina yukarida sozii gegen diizenlemeleri dogrulamaktan ve Ekselansla-
rinin Notasi ile bu cevap Notasinin, iki lilke arasinda Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetinin bu anlas-
manin yliriirliige girmesi igin gerekli i¢ prosediiriiniin tamamlandiginin Japon Hiikiimetine yazili
olarak tebligi tarihinde yiiriirliige girecek bir anlagsma olusturacagi hususunda mutabik kalmaktan
onur duyarim.

Siz Ekselanslarma en yiiksek saygilarimin teminatint yineleme firsatin1 bulmaktan onur duyarim.

Aysenur Alpaslan

Biiyiikelgi

Yurtdis1 Tanitim ve Kiiltiir Isleri Genel Miidiirii
Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi
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